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PREDGOVOR_

odine 1724. pojavila se knjiga pod naslovom Opsta istorija poha-
ra i ubistava najozloglasenijih gusara. Autor je bio izvesni kapetan
Carls DZonson.

Po objavljivanju, ovo delo odmah je steklo popularnost, i to toliku da
je u toku sledece dve godine odStampano jos dva izdanja.

Od 1726, pre skoro dve stotine godina, sve do danas, nije bilo novog
izdanja na engleskom jeziku.

Ovu zapostavljenost je jos teze razumeti ako se prisetimo da su goto-
vo sve price o gusarima, nadahnute DZonsonovom ¢uvenom istorijom,
napisane za zabavu kako starih tako i mladih.

Sta je autor imao na umu kada je napisao ovu knjigu? Slobodan sam
da ustvrdim da ga nije nadahnjivala Zelja da samo uzbudi ili zapanji
Citaoce anegdotama o krvavim delima i ,jezivim ubistvima”, vec jedi-
no namera da da jasan ¢injeni¢ni prikaz stanja stvari koje je za putnike
pocetkom XVIII veka predstavljalo istinsku opasnost. Istovremeno, kao
$to i sam kaZe u svom predgovoru, cilj mu je bio i da pomogne postenim
moreplovcima da razumeju zakone raznih drzava u pogledu onoga sto
pod odredenim, izuzetnim uslovima smeju ili ne smeju ¢initi na moru.

Danas, kada se bezbedno putuje okeanima, kada parobrodi krecu i
stizu u unapred utvrden sat, tesko je shvatiti kolike su bile opasnosti
koje su vrebale putnike u tim pustolovnim vremenima.

Bilo je objavljeno skoro bezbroj pamfleta i knjiga, koji su se dobro pro-
davali, posvecenih iskljucivo prepricavanju budu¢em putniku mnostva
opasnosti koje ga ocekuju ako se odvazi da se sa svoje obale otisne na
putovanje morem.

U ovim knjigama bilo je strasnih pripovesti o brodolomima; cela po-
sada bi se utopila: muskarci, Zene i deca umirali su od gladi na otvo-
renim ¢amcima; izbijali su pozari na zapaljivim drvenim brodovima;
poluizgladneli mornari su se bunili, skorbut je kosio nemoc¢ne more-
polovce... Ali najgora opasnost od svih beSe pasti u ruke gusarima,
jer to je bilo vreme kada su ovi morski razbojnici bili na vrhuncu svoje
pljackaske karijere.
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Nikada nije do kraja odgonetnuto ko je i 5ta je bio kapetan Carls
DZonson. Savremena istrazivanja sa sve vecom sigurnosc¢u nagovesta-
vaju mogucnost da je i on sam bio gusar, ili je, u najboljem slucaju, to-
kom jednog dela svog zivota bio u bliskoj vezi s nekim iz ,bratstva”.
Veoma je verovatno da je licno ucestvovao u vise nego jednom gusar-
skom poduhvatu.

Donedavno je bilo uobic¢ajeno podsmevati se Dzonsonovoj Istoriji, kao
mesavini ¢injenica i maste, ali s vremena na vreme, iz ponekog pras-
njavog budzZaka zaborava, pojavio bi se neki stari dokument koji bi po-
tvrdio njegovu verodostojnost. Datumi i okolnosti mnogih dogadaja, za
koje se prethodno verovalo da su izmiSljeni, u potpunosti su potvrdeni.

Da je knjiga dozivela uspeh po objavljivanju, jasno je po onome $to
autor piSe u predgovoru drugom izdanju: ,,Posto je prvo izdanje naislo
na veliki uspeh kod publike, usledili su mnogobrojni zahtevi za drugim;
u meduvremenu, razne osobe koje su gusari zarobili, kao i druge osobe,
koje su u hvatanje gusara bile umesane, bile su tako ljubazne da nam sa-
opste neke ¢injenice i okolnosti koje su nam u prvom izdanju promakle.”

Kako bismo voleli da kapetan nije bio tako diskretan u pogledu izvo-
ra svojih informacija! Ko su bili te ,, druge osobe koje su u hvatanje gu-
sara bile umesane”? U svakom slucaju, koli¢ina novih informacija koje
je autor dobio iz prve ruke bila je tolika, da je u ¢etvrtom izdanju — ob-
javljenom iste godine, 1726 — prosirio svoju Istoriju na dva toma: drugi
deo bio je posvecen krvavim delima ozloglaSenih gusara s juznih mora,
Cije je uporiste bilo na Madagaskaru.

Godine 1734. Dzonson je napisao jos jednu knjigu, poznatiju od pret-
hodne, pod naslovom Opsta istorija Zivota i pustolovina najcuvenijih drum-
skih razbojnika. Ova je knjiga od tada povremeno prestampavana, dok je
Istorija gusara, knjiga bolja u svakom pogledu, sem u ilustracijama, bila
zanemarena sve do danas.

Primetno je da su svi gusari koje je DZonson smatrao vrednim uvrs-
tavanja u ovu knjigu ili Englezi ili VelSani. Bilo je i drugih gusara na
aktivnoj listi, ali DZonson nije smatrao da su dostigli visoke standarde
koje je on postavio za ¢ast koju im je ¢inio. Odbio je stoga da ih uvrsti u
ovaj imenik vrhunskih majstora njihove profesije.

Geografski, ogranicio se na dva dela Zemljine kugle: na gvinejsku
obalu zapadne Afrike i na ono $to on naziva ,sredinom Amerike”, sto
je ukljucivalo Karipska ostrva i obale Floride i Karoline.

U njegovoj knjizi nema ni reci o severnoafrickim gusarima, koji su bi-
li prava napast za sve pomorske narode koji su trgovali na Sredozemlju,
ili bilo gde u blizini Gibraltarskog moreuza.



Ovo ponovljeno izdanje napravljeno je na osnovu treceg izdanja, ob-
javljenog 1725. godine. Izvornik je sadrzao tri ilustracije, i one su repro-
dukovane uz uvod.

Ako postoji neki primerak prvog izdanja Istorije, onda mora biti veli-
ka retkost: ja ni za jedan nisam ¢uo, niti ga ima u biblioteci Britanskog
muzeja.

[1925] Filip Gos
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edno vreme se ni o kojem od tih drskih pustolova nije toliko mnogo
govorilo kao o Ejveriju. U svetu je napravio veliku guzvu, kao ka-
snije Meriveis, i smatrali su ga veoma vaznim ¢ovekom. U Evropi

predstavljen kao neko ko se uzdigao do kraljevskog dostojanstva, i
kao verovatni osniva¢ nove monarhije, posto je, kako se pricalo, oteo
ogromno blago i oZenio se ¢erkom velikog mogula, zarobljenog na jed-
nom indijskom brodu koji mu je pao u ruke. KaZu i da je s njom imao
mnogo dece, i da je zZiveo kraljevski i raskosno; da je izgradio tvrdave,
podigao skladista i bio zapovednik jakog eskadrona brodova, cije su
posade cinili sposobni i ocajni ljudi svih nacija. U svoje ime je, kazu,
izdavao naloge zapovednicima svojih brodova i svojih utvrdenja, a oni
su ga priznavali za svog vladara. O njemu je napisan komad nazvan Us-
pesan gusar, a pri¢ama koje su se o njemu ispredale verovalo se toliko da
je vladi ponudeno nekoliko planova za njegovo zarobljavanje. Drugi su
pak predlagali da se njemu i njegovim drugovima ponudi pomilovanje,
i da se pozovu u Englesku, sa svim svojim blagom, kako njegova sve
veca snaga ne bi omela trgovinu izmedu Evrope i Indije.

Sve to, ipak, ne behu drugo do lazne glasine, uveli¢ane lakovernosc¢u
jednih i naravlju drugih, koji vole da pricaju ¢udne stvari; jer dok se pri-
povedalo da stremi ka kruni, on nije imao ni ilinga, a kada se govorilo da
poseduje ogromno blago na Madagaskaru, on je gladovao u Engleskoj.

Nema sumnje, ¢italac je radoznao da sazna Sta se zbilo sa ovim co-
vekom, i Sta je bila istinska osnova za toliko mnostvo laznih izvestaja o
njemu. Stoga ¢u, najkrace Sto mogu, dati njegovu istoriju.

Roden je na zapadu Engleske, blizu Plimuta, u Devonsiru, i posto je
odgojen kao mornar, isplovio je kao oficir na trgovackom brodu na ne-
koliko putovanja. Pre sklapanja mira u Risviku, kada je postojao savez
izmedu Spanije, Engleske, Holandjije i dr. protiv Francuske, Francuzi
sa ostrva Martinik krijumcareéi su trgovali sa Spancima na kontinen-
tu, u Peruy, $to prema zakonima Spanije nije dozvoljeno ni prijateljima
u vreme mira, jer niko sem rodenih Spanjolaca nema pravo da u tim
krajevima trguje, cak ni da se na kopno iskrca, sem ako je doveden kao
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zarobljenik. Zato oni imaju brodove, koje nazivaju Guarda del Costa’, ko-
ji stalno krstare duz obale, i koji imaju naredenje da zarobe svaki brod
koji vide na pet morskih milja od kopna. Posto su Francuzi postali vrlo
slobodni u ovoj trgovini, a Spanjolci nisu imali dovoljno brodova, a i
oni koje su posedovali nisu bili narocito jaki, esto se deSavalo da, kada
opaze francuske krijumdcare, ne budu dovoljno snazni da ih napadnu.
Zato je u Spaniji reSeno da se za ovu sluzbu unajme dva ili tri strana
broda. Kada se za to ¢ulo u Bristolu, neki lokalni trgovci su opremili
dva broda, sa po tridesetak topova i posadama od po 120 ljudi, i dobro
ih snabdeli hranom, municijom i drugim zalihama. Kada je najamnina
ugovorena s nekim Spanskim agentima, naredeno im je da zaplove za
Korunju ili Groine, gde je trebalo da prime naredenja i ukrcaju neku
$pansku gospodu, koja kao putnici idu u Novu Spaniju.

Na jednom od ovih brodova, koji se, koliko znam, zvao Vojvoda i ko-
jim je zapovedao kapetan Gibson, Ejveri je bio prvi oficir, i posto je bio
covek sa viSe lukavstva nego hrabrosti, sprijateljio se s nekim od najdr-
skijih ljudi na drugom brodu, kao i na onom na kojem je sam bio. Bu-
dudi je utvrdio njihove sklonosti pre nego Sto je razotkrio svoje, i kada
je uvideo da su povoljne za njegov plan, predloZio im je, posle izvesnog
vremena, da otmu brod, i pricao im o velikim bogatstvima koja se mo-
gu naci na obali Indjij. Tek $to je re¢eno, vec je i dogovoreno. Resili su da
svoj plan sprovedu u delo u deset sati sledece veceri.

Mora se redi da je kapetan broda bio jedan od onih koji su veoma
privrzeni puncu, tako da je veci deo vremena provodio na kopnu, u
nekoj maloj krémi, ali tog dana nije siSao na obalu kao obi¢no. Ipak, to
nije omelo plan, jer je svoju uobicajenu dozu popio na brodu i otiSao u
krevet pre sata odredenog za ovaj posao. I ¢lanovi posade koji nisu bili
upoznati s planom vratili su se u svoje ljuljaske, tako da na palubi nije
ostalo nikog sem zaverenika, koji su, odista, Cinili preteZni deo posade
broda. U dogovoreno vreme, pojavio se amac s Vojvotkinje, i kada ih
je Ejveri pozdravio na uobicajen nacin, ljudi u njemu su uzvratili pita-
njem: ,,Da li je tvoj pijani voda palube na brodu?” To beSe njihova ugo-
vorena lozinka, i posto je Ejveri odgovorio potvrdno, Sesnaest ¢vrstih
momaka se s camca ukrcalo na brod i pridruzilo drustvu.

Kada su nasa gospoda videla da je sve ¢isto, zatvorili su ulaze u pot-
palublje i krenuli na posao. Nisu odbacili sidro, ve¢ su ga mirno podigli
i isplovili bez meteza ili zbrke, mada je tada u zalivu bilo ukotvljeno
nekoliko brodova, medu kojima i jedna holandska fregata sa cetrdeset
topova, ¢ijem je kapetanu ponudena velika nagrada da krene za njima.

1 Guarda del Costa, na Spanskom: oblaska straza. (Prim. prev.)



